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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1143/98,
2. juuni 1998,

millega sitestatakse teatavatest kolmandatest riikidest pirit teatavat magitdugu ning muuks kui tapmiseks
ettenihtud lehmade ja mullikate tariifikvoodi iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ning muudetakse méérust
(EU) nr 1012/98

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 3066/95, millega kehtestatakse teatavatele péllumajandustoo-
detele teatavad soodustused ithenduse tariifikvootide kujul ning
nihakse autonoomse iileminekumeetmena ette Euroopa lepingu-
tes sdtestatud teatavate pdllumajandussoodustuste kohandamine,
arvestades mitmepoolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay voo-
rus solmitud pollumajanduslepingut, (') viimati muudetud mai-
rusega (EU) nr 1595/97, (2) eriti selle artiklit 8,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 1996. aasta mairust (EU)
nr 1926/96, millega kehtestatakse teatavatele pollumajandustoo-
detele teatavad soodustused ithenduse tariifikvootide kujul ning
niahakse autonoomse iilleminekumeetmena ette teatavate Eesti,
Liti ja Leeduga sdlmitud vabakaubanduse ja kaubandusega seo-
tud kiisimusi ksitlevates lepingutes sitestatud pollumajandussoo-
dustuste kohandamine, arvestades mitmepoolsete kaubanduslabi-
rddkimiste Uruguay voorus s6lmitud pdllumajanduslepingut, (%)
eriti selle artiklit 5,

ning arvestades, et:

midrusega (EU) nr 3066/95 avatakse Ungarist, Poolast, Tsehhi
Vabariigist, Slovakkiast, Bulgaariast, Rumeeniast, Leedust, Litist ja
Eestist pdrit teatavat magitdugu lehmade ja mullikate aastane
7 000 looma suurune tariifikvoot vaartuselise tollimaksuga 6 %;
konealune kvoot tuleks avada mitmeaastasena 12kuulisteks aja-
vahemikeks, mis algavad 1. juulil (edaspidi “impordiaasta”), ning
sdtestada sellekohased iiksikasjalikud rakenduseeskirjad;

kogemused on niidanud, et impordi piiramine voib kaasa tuua
spekulatiivsete impordilitsentsitaotluste esitamise; selleks, et
tagada kavandatud meetmete nduetekohane toimimine, tuleks
suurem osa saadaolevatest kogustest eraldada teatavat mégitdugu
lehmade ja mullikate senistele importijatele; teatavatel juhtudel

() EUTL 328, 30.12.1995, Ik 31.
(? EUTL 216, 8.8.1997,1k 1.
(®) EUTL 254, 8.10.1996, Ik 1.

dhvardavad riikliku padeva asutuse haldusvead piirata importijate
ligipddsu konealusele kvoodiosale; tuleks sitestada vdimaliku
kahju hiivitamine;

viltimaks konealuse sektori kaubandussuhete liiga ranget piiritle-
mist, tuleks ettevotjatele, kes on vdimelised tdendama, et nad kaup-
levad kolmandate riikidega ja et see kaubavahetus on teatava
mahuga, voimaldada ligipais teisele kvoodiosale; sellega seoses
ning tdhusa haldamise tagamiseks peab konealune ettevotja
olema importinud vdhemalt 15 looma kdnealusele impordiaas-
tale eelnenud 12 kuu jooksul; 15 looma suurune partii on pdhi-
motteliselt normaalne saadetis ning kogemus on ndidanud, et tihe
partii miiitk voi ost on miinimumndudeks tehingu ehtsuse ja tasu-
vuse hindamisel;

kdnealuste kriteeriumide kontrollimiseks tuleb kdik taotlused esi-
tada litkmesriigis, kus importija on kantud kdibemaksukohustus-
laste registrisse;

spekulatsioonide valtimiseks ei tohiks lubada kvooti kasutada
ettevotjatel, kes konealuse impordiaasta 1. juulil ei tegele enam
veise- ja vasikalihakaubandusega;

tuleks sitestada kdnealuse siisteemi haldamine impordilitsentside
abil; selleks tuleks sitestada iiksikasjalikud eeskirjad taotluste esi-
tamise ning taotlustes ja litsentsides esitatava teabe kohta, kehtes-
tades vajaduse korral erandi teatavatest komisjoni
16. novembri 1988. aasta maaruse (EMU) nr 3719/88 (millega
sdtestatakse pdllumajandussaaduste impordi- ja ekspordilitsent-
side ning eelkinnitussertifikaatide siisteemi kohaldamise iiksikas-
jalikud thiseeskirjad, () viimati muudetud miirusega (EU)
nr 1044/98 (°) ja komisjoni 26. juuni 1995. aasta mairuse (EU)
nr 1445/95 (veise- ja vasikalihasektori impordi- ja ekspordilitsent-
side korra rakenduseeskirjade ning mééruse (EMU) nr 2377/80
kehtetuks tunnistamise kohta, () viimati muudetud médrusega
(EU) nr 759/98 (7)) sitetest; lisaks tuleks litsentside viljaandmisel
sdtestada otsustamisaeg ja vajaduse korral ithtse vihendusprot-
sendi kohaldamine;

) EUTL 331,2.12.1988, Ik 1.
5) EUTL 149, 20.5.1998, 1k 11.
) EUTL 143, 27.6.1995, Ik 35.
) EUTL 105, 4.4.1998, 1k 7.
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sihtkoha kontrolli véimaldamiseks tuleks sitestada imporditud
loomade identifitseerimine vastavalt néukogu
21. aprilli 1997. aasta mérusele (EU) nr 820/97, millega luuakse
veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteem ning mis kasit-
leb veiseliha ja veiselihatoodete margistamist (*);

ndukogu 12. oktoobri 1992. aasta mairuse (EMU) nr 2913/92
(millega kehtestatakse tthenduse tolliseadustik, (2) viimati muude-
tud méddrusega (EU) nr 8297 (3)) artiklis 82 sitestatakse tollijire-
levalve kauba iile, mis 16ppkasutuse tottu lubatakse vabasse ring-
lusse vihendatud maksumaiiraga; tuleks jilgida, et imporditud
loomi teatava aja jooksul ei tapeta; tapmise valtimiseks tuleks
nouda sellise tagatise esitamist, mis katab iihise tollitariifistiku
maksumairade ja kdnealuste loomade vabasse ringlusse lubami-
sel kohaldatavate vihendatud maksumairade vahe;

komisjoni 14. mai 1998. aasta mairuse (EU) nr 1012/98 (millega
avatakse teatavat alpi tdugu ja magitdugu ning muuks kui tapmi-
seks ettendhtud pullide, lehmade ja mullikate impordi tariifikvoo-
did ja sitestatakse nende haldamine) (4) artikli 7 16ikes 2 on mir-
gitud, et imporditud loomade tapakeelust teatava aja jooksul
kinnipidamiseks tuleks sdtestada tagatis, mis on samavaarne tihise
tollitariifistiku maksumairade erisummaga;

see summa ei kata kdnealuse kvoodiga seotud kohustuste tiitmata
jatmise korral kogu tollivlga; seetdttu tuleks tagatise suurust
kohandada nii, et see kajastaks tthise tollitariifistiku maksumai-
rade ja vihendatud tollimaksumairade vahet;

teatavatel juhtudel dhvardavad riikliku pddeva asutuse haldusvead
piirata seniste importijate ligipadsu eespool nimetatud madrusega
holmatud kvoodiosale; seetdttu tuleks sitestada voimaliku kahju
hiivitamine;

kiesoleva méddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas veise- ja
vasikalihaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Avatakse I lisas loetletud kolmandatest riikidest périt loomade
mitmeaastane tariifikvoot ajavahemikeks 1. juulist jirgneva aasta
30. juunini (edaspidi “impordiaasta”).

CN-kood

Jrk-nr 0

Kvoodi maht

Kirjeldus Tollimaks

(loomades)

09.4563 ex 0102 90 05
ex 0102 90 29
ex 0102 90 49
ex 0102 90 59

ex 0102 90 69

Muuks kui tapmiseks ettendhtud lehmad ja mul- 7 000 6 %
likad jargmistest magitdugudest: hall, pruun, kol-
lane toug, simmentali ja pingzau toug

ad valorem

(') TARICi koodid: vt II lisa.

2. Kdesoleva miiruse kohaldamisel ei ole ldikes 1 osutatud loo-
mad ette ndhtud tapmiseks, kui neid ei tapeta nelja kuu jooksul
alates vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni vastuvdtmise
kuupdevast.

Nouetekohaselt tdendatud vairamatu jou korral voib siiski lubada
erandeid.

Artikkel 2

1. Artikli 1 16ikes 1 osutatud kvoot jagatakse kaheks osaks: vas-
tavalt 80 %, st 5 600 looma, ja 20 %, st 1 400 looma.

() EUTL117,7.5.1997,1k 1.
(3 EUTL 302, 19.10.1992, Ik 1.
() EUTL17,21.1.1997,1k 1.
(% EUTL 145, 15.5.1998, 1k 13.

a) Esimene, 80 % suurune osa jaotatakse ithenduse importijate
vahel, kes tdendavad, et nad on konealusele impordiaastale
eelnenud 36 kuu jooksul importinud loomi kvoodi alusel,
mille jérjekorranumber on 09.4563.

IIma et see piiraks esimese 16igu sitete kohaldamist, voivad
litkmesriigid kvoodina aktsepteerida vastava impordiaasta
impordidigusi, mida ei antud pddeva riikliku asutuse haldus-
vea tottu.

b) Teine, 20 % suurune osa jaotatakse nende importijate vahel,
kes tdendavad, et nad konealusele impordiaastale eelnenud 12
kuu jooksul on importinud kolmandatest riikidest vihemalt
15 CN-koodi 0102 alla kuuluvat elusveist.

Importijad peavad olema kantud liikmesriigi kdibemaksukohus-
tuslaste registrisse.
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2. Kvoodi esimene osa jaotatakse importijate vahel nende esita-
tud impordidiguste taotluste alusel vordeliselt nende poolt like 1
punkti a kohaselt ja kdnealuses punktis osutatud aja jooksul
imporditud loomade arvuga.

3. Kvoodi teine osa jaotatakse 16ike 1 punktis b osutatud impor-
tijate vahel nende esitatud taotluste alusel vdrdeliselt taotletud
kogustega.

Impordidiguste taotlused peavad kasitlema:
— vihemalt 15 looma ja

— mitte rohkem kui 50 looma.

Kui litsentsitaotlus kisitleb enam kui 50 looma, voetakse seda
arvesse iiksnes konealuse arvu ulatuses.

4. Importi tdendatakse itksnes vabasse ringlusse lubamise tolli-
dokumendiga, millel on tolli nduetekohane tempel.

Juhul, kui taotlejad tdendavad pidevatele asutustele, et neil ei
olnud véimalik hankida originaaldokumenti, voivad liikmesriigid
aktsepteerida eespool nimetatud dokumentide koopiaid, mille on
nduetekohaselt kinnitanud véljaandnud asutus.

Artikkel 3

1. Artikli 2 16ike 1 punktis a osutatud kvoodi jaotamisel ei voeta
arvesse importijaid, kes kdnealuse impordiaasta 1. juulil ei tegut-
senud enam veise- ja vasikalihasektoris.

2. Ariiihingul, mis on moodustatud selliste ettevdtete ithenda-
mise teel, kellel on digusi vastavalt artikli 2 ldikele 2, on samad
digused, mis selle moodustanud ettevotetel.

Artikkel 4

1. Impordidiguste taotluse vdib esitada iiksnes selles litkmesrii-
gis, kus taotleja on kantud kdibemaksukohustuslaste registrisse.

2. Taotleja voib esitada iiksnes tithe avalduse, milles voib kisitleda
ainult iiht kvoodi osa.

Kui taotleja esitab iile ithe taotluse, loetakse koik selle isiku taot-
lused kehtetuks.

3. Artikli 2 1ike 1 punkti a kohaldamisel esitavad importijad
impordidiguste taotlused padevatele asutustele koos artikli 2 16i-
kes 4 osutatud tdenditega hiljemalt iga impordiaasta 10. juuliks.

Pirast esitatud dokumentide kontrollimist edastavad liikmesriigid
komisjonile hiljemalt taotluste esitamise tihtajale jargnevaks seits-
mendaks toopdevaks nende importijate nimekirja, kes vastavad
aktsepteerimistingimustele, markides eelkdige importijate nimed
ja aadressid ning artikli 2 1dikes 2 osutatud aja jooksul impordi-
tud loomade arvu.

4. Artikli 2 16ike 1 punkti b kohaldamisel peavad importijad esi-
tama impordidiguste taotlused koos artikli 2 16ikes 4 osutatud
toenditega hiljemalt iga impordiaasta 10. juuliks.

Pirast esitatud dokumentide kontrollimist edastavad liikmesriigid
komisjonile hiljemalt seitsmendal to6péeval pirast taotluspe-
rioodi 16ppu taotlejate ja taotletud koguste nimekirja.

5. Koik teated, sealhulgas teated taotluste puudumise kohta, saa-
detakse teleksi voi faksi teel, kasutades III ja IV lisas esitatud nai-
diseid, kui taotlusi on esitatud.

Artikkel 5

1. Komisjon otsustab, millises ulatuses taotlusi vdib rahuldada.

2. Kui artikli 4 16ikes 4 osutatud taotluste puhul {iletavad litsent-
sitaotlustega holmatud kogused saadaolevaid koguseid, vahendab
komisjon taotletavaid koguseid kindlaksmiiratud protsendimaira
vorra.

Kui eelmises 16igus osutatud vihendamise tulemusena on kogus
tihe taotluse kohta vahem kui 15 looma, jaotavad asjaomased liik-
mesriigid kvoodi liisu teel 15 looma suurusteks partiideks. Kui
jarelejadnud kogus on vidiksem kui 15 looma, moodustab kdne-
alune kogus tihe partii.

Artikkel 6

1. Jaotatud koguste importimisel tuleb esitada impordilitsents.

2. Litsentsitaotlusi vOib esitada iiksnes selle litkmesriigi padeva-
tele asutustele, kus taotleja on kantud kidibemaksukohustuslaste
registrisse.

3. Pdrast komisjoni teadet jaotamise kohta antakse impordilit-
sentsid vilja esimesel vdimalusel nende importijate taotlusel ja
nimele, kes on saanud impordidigused.

4. Impordilitsentsid kehtivad 90 pieva jooksul alates nende vil-
jaandmise kuupdevast. Need aeguvad siiski hiljemalt viljaandmise
kuupéevale jargneval 30. juunil.
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5. Viljaantud litsentsid kehtivad kogu tithenduses.

6. llma et see piiraks kiesoleva mairuse sitete kohaldamist,
kohaldatakse mairusi (EMU) nr 3719/88 ja (EU) nr 1445/95.

Miéiruse (EMU) nr 3719/88 artikli 8 15iget 4 siiski ei kohaldata.

Artikkel 7

1. Vastavalt maaruse (EMU) nr 2913/92 artiklile 82 viiakse labi
kontroll, tagamaks, et imporditud loomi ei tapeta nelja kuu jook-
sul alates nende lubamisest vabasse ringlusse.

2. Koik kdesoleva méiruse kohaselt imporditud loomad tuleb
identifitseerida vastavalt mairusele (EU) nr 820/97.

3. Sellise identifitseerimise puhul tuleb markida kuupdev, mil
loom on lubatud vabasse ringlusse, ning importija isikuandmed.

4. Tagamaks, et 15ikes 1 osutatud loomi ei tapeta ning et kohus-
tuse tditmata jatmise korral tasutakse tollimaks, esitatakse pade-
vale tolliasutusele tagatis. Kdnealune tagatis vordub iihises tolli-
tariifistikus ~ sdtestatud maksumdidrade ja loomade vabasse
ringlusse lubamise kuupideval kohaldatavate artikli 1 16ikes 1 osu-
tatud tollimaksude vahega.

Konealune tagatis vabastatakse viivitamata, kui tollile on tdenda-
tud, et:

a) loomi ei ole tapetud nelja kuu jooksul alates nende lubamisest
vabasse ringlusse voi

b) loomad on enne konealust tihtaega tapetud viddramatu jou
tottu voi tervislikel pohjustel voi surnud haiguse voi dnnetuse
tagajdrjel.

Artikkel 8

Litsentsitaotlustes ja litsentsides margitakse:

a) lahtrisse 8 tthe vdi mitme I lisas loetletud riigi nimi; litsents
kohustab importima ithest voi mitmest margitud riigist;

b) lahtrisse 16 I lisas sdtestatud CN-koodid;

¢) lahtrisse 20 iiks jargmistest mérgetest:
o

— Razas alpinas y de montafia [Reglamento (CE) n
1143/98], aflo de importacion ...

— Alpine racer og bjergracer (forordning (EF) nr. 1143/98),
importar ...

— Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 1143/98), Einfuhrjahr:

— ANmikég kar opecifies  QuNéG  [kavoviopog  (EK) apid.
1143/98], £tog eloaywyr ...

— Alpine and mountain breeds (Regulation (EC) No
1143/98), Year of import ...

o

— Races alpines et de montagne [réglement (CE) n
1143/98], année d'importation: ...

— Razze alpine e di montagna [regolamento (CE)
n. 1143/98], anno d'importazione ...

— Bergrassen (Verordening (EG) nr. 1143/98), jaar van
invoer: ...

— Ragas alpinas e de montanha [Regulamento (CE) n.°
1143/98], ano de importagio ...

— Alppi- ja vuoristorotuja [Asetus (EY) N:o 1143/98], tuon-
tivuosi ...

— Alp- och bergraser (férordning (EG) nr 1143/98), importar

Artikkel 9

Imporditud loomade suhtes kehtivad artiklis 1 osutatud
tollimaksud, juhul kui esitatakse kaupade liikumissertifikaat
EUR.1, mille annab eksportiv riik vastavalt Euroopa lepingute
protokollile nr 4 ja vabakaubanduslepingute protokollile nr 3, voi
nimetatud protokollidele vastav eksportija deklaratsioon.

Artikkel 10

Midrust (EU) nr 1012/98 muudetakse jirgmiselt.

1. Artikli 2 16ike 1 punktile a lisatakse jirgmine 16ik:

“Ilma et see piiraks esimese 16igu kohaldamist, voivad lilkmes-
riigid kvoodina aktsepteerida eelmise impordiaasta impordi-
digusi, mida ei eraldatud pddeva riikliku asutuse haldusvea tot-
tu.”

2. Artikli 7 1dige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Tagamaks, et 1dikes 1 osutatud loomi ei tapeta ning et
kohustuse tditmata jatmise korral tasutakse tollimaks, esita-
takse padevale tolliasutusele tagatis. Kdnealuse tagatise suurus
vordub dhises tollitariifistikus sitestatud maksumadirade ja
loomade vabasse ringlusse lubamise kuupieval kohaldatavate
artikli 1 1dikes 1 osutatud tollimaksude vahega.”

Artikkel 11

Kéesolev maarus joustub kolmandal paeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolevat maarust kohaldatakse alates 1. juulist 1998.
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Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 2. juuni 1998
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Franz FISCHLER
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I LISA

Kolmandate riikide loetelu

— Ungari

— Poola

— Tsehhi Vabariik
— Slovakkia

— Rumeenia

— Bulgaaria

— Leedu

— Lati

— Eesti
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II LISA

TARICi koodid

CN-koodid

TARICi koodid

ex 0102 90 05

ex 0102 90 29

ex 0102 90 49

ex 0102 90 59

ex 0102 90 69

0102 90 05*20
*40

0102 90 29*20
*40

0102 90 49*20
*40

0102 90 59*11
*19
*31
*39

0102 90 69*10
*30
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III LISA

Faks: (32-2) 296 60 27 | (32-2) 295 36 13

Meiiiruse (EU) nr 1143/98 artikli 4 15ike 3 kohaldamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON — PD VI/D[2 - VEISE JA VASIKALIHASEKTOR
IMPORDIOIGUSTE TAOTLUS
Kuupiev: Ajavahemik:
Litkmesriik:
ia itkenr (1 ‘2 (nimi i Imporditav kogus (loomades)
Taotleja jrk-nr (1) Taotleja {nimi ja aadress) P (kust) °8 (ku&xu)
Kokku

Liikmesriik: Faks:

Tel:

(1) Jooksev jarjekorranumber.
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IV LISA

Faks: (32-2) 296 60 27 [ (32-2) 295 36 13

Miiruse (EU) nr 1143/98 artikli 4 15ike 4 kohaldamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON — PD VI/D/2 - VEISE JA VASIKALIHASEKTOR
IMPORDIOIGUSTE TAOTLUS
Kuupiev: Ajavahemik:
Liikmesriik:
Taotleja jrkenr (1) Taotleja (nimi ja aadress) Imporditav kogus (loomades)
Kokku

Liikmesriik: Faks:

Tel:

(1) Jooksev jarjekorranumber.




